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Bu galismada, 7-14 yaslar arasindaki gocuklara hitap eden resimli ki-
tap, masal ve roman-0yki tirindeki Tirkge gocuk kitaplarinin 1967 yi-
Iina gbre, 1997 yilinda dit agisindan nasi! bir degisim gésterdigi incelen-
mistir. Bu amagla, 1967 yiinda yayimlanmis 24 ve 1997 yiinda yayim-
lanmig 47 olmak lzere toplam 71 gocuk kitabi degerlendiriimigtir. Yapi-
lan degerlendirmede aniatim bozuklugu, yazim kurallan, noktalama isa-
retleri, yabanci ve argo kelime kullamimi ile dizgi hatalar: temel élgiitier
(kriterler) olarak alnmistir. Aragtirma sonucunda, gocuk kitaplarinda
1997 yilinda 1967 yilina gore, dif kullanim agisindan olumlu bir degisim
oldugu anlasiimistir.

Anahtar sézciikler: Cocuk kitaplar. Dil sorunu.

Abstract

This study investigates. how illustrated Turkish children’s books, tales.
Stories and novels that are prepared for the age group of 7-14 years
has changed from the point of language rules between 1967 and 1997.
We examined a total of 71 children's books, 24 of which were pub-
lished in 1967 and 47 in 1997, on the basis of the following criteria: syn-
tax, spelling and type-setting errors, use of punctuation marks, foreign
and slang words. We found that the use of language in Turkish chil-
dren’s books has improved positively between 1967 and 1997.
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Girig

Ogretim ve égrenimin anahtari, bilgi aktarmanin ve biriktirmenin biricik sag-
layicisi olan dil konusunda Unla dasinir Konfigyls $oyle demektedir: "Dil da-
zensiz olursa, sozler dislinceyi iyi anlatamaz. Dusunce iyi anlatilamazsa ya-
pilmasi gereken seyier dogru yapitamaz. Gérevier geredi gibi yapiimazsa
adetler ve kiltur bozulur. Adetler ve kiiltir bozulursa, adalet yanhs yola sa-
par. Adalet yoldan gikarsa saskinlik igine diigen halk ne yapacagmi igin ne-
reye varacagini bilmez. iste bunun igin higbir sey dil kadar 6nemli degildir"
{Eren, 1990, s. 47). Dil bagh basgina bu denli dnemliyken, gocuklar ve gocuk
kitaplan sdz konusu oldugunda bu &énem bir kat daha artmaktadir.

Cocuklar igin edebiyat, her seyden once dildir. Edebiyat ¢ocugun dinya-
sina zenginlik katar. lyi bir edebiyat (iriinil, gocuga guzeli sevmeyi, dilini en
iyi sekilde kullanmay), hayal giclnd arttirmayi, kelime hazinesini zenginieg-
tirmeyi, dil bilgisi kurallarini pekigtirmeyi dgretir {Sirin, 1998, s. 103, 178; Alp-
oge, 1983, s. 6). Cocuklann dil ve guzel duygular agisindan renkli ve devi-
nimli diinyalarina seslenen metinler, ana dili duygusunu ve bilincini pekistirir,
gdztem yetilerini gelistirir. Yazinsal metinlerle bireyin ana dilini kullanma ola-
naklar zenginlesir {(Sever, 1993, s. 14-15; Sever, 1998, s. 6). Gocugun zihin-
sel, duygusal ve sosyal gelisiminde énemli bir uyanci olan kitap, egitim konu-
sunda da énemli bir aragtir (Yavuzer, 1999, s. 156; Kantemir 1979, s. 197).
Ancak, dil egitimi konusunda bu aragtan yararlanabilmek igin, gocuk kitapla-
rinda dil kullanimimin hatasiz olmasi gerekmektedir. Gocuk edebiyatinin
amaglarina hizmet edebilmek igin, gocuk kitaplan fiziksel ve igerik ézellikleri
yoninden ¢ok iyi hazirlanlanmalidir. Kitabin igerik dzeliklerinden birisi olan
dil bu agidan énemli bir yere sahiptir. Diline hakim, ana dili bilinci geligmis,
duygu ve duslncelerini dogru bir bigimde anlatabilen bireyler yetigtirebilmek
icin, gocugun itk yillarindan baglayarak kargilagtigi cocuk kitaptarinda, dilin ti-
tizlikle kultaniimasi zorunludur. Béylece, gocuda sunulan, dil hatalarindan
arinmig ¢ocuk kitaplari, gocugun bedenisini kazanacak, gocuga buyUlk yarar-
lar saglayacak olan okuma aligkanhdl kazanmanin da temellerini atacaktir.
Bireyin egitimesinde en dnemli ve en verimfi donem olan gocukluk doénemi,
dil egitimi agisindan da degerlendirilmek zorundadir. Dil egitimini cogkulu ve
sikmadan yapabilecek en tnemli arag ise, belli bagh Slgutler dogruitusunda
hazirlanmig gocuk kitaplandir.
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Bir Glkede yayimlanan gocuk kitaplarinin dil agisindan nasil bir durumda
oldugu ve bu durumun yillara gére gosterdigi degigimi ortaya koymak, gocuk
edebiyati ve gocuk kitaplari yayincihgr agisindan son derece dnemii gérin-
mektedir. Cocuk kitaplarinda kutlantlan dile iligkin eksiklik ve olumsuzluklar
belirlenmeden bu alanda gelisme gdstermek zor ve rastlantisal olacaktir. Bu
konuda yapilacak aragtirmalar gocuk kitaplar yayinciiginda gelismeler igin
bilimsel verler sadlayacaktir. Turkiye'de gocuk kitaplarinda dil sorunu Gzeri-
ne ayrintili galigmalar yapildigini séylemek giictir. Dolayisiyla, bu konuda bir
arastirma gereksiniminin oldugu gérilmektedir. Cocuk kitaplar: Gzerine yapi-
tan galigmalarin gogunlukia bigim ve igerik dzellikleri Gizerine yogunlastigi géz
onine alnirsa, dil konusunda yaptigimiz bu galigmanin konunun &nemine
dikkat gekme anlaminda da yararli olacadi kanisindayiz. Ayrica, g¢alismanin
1967 ve 1997 yillarin kargilagtiran nitelikte olmasi, ¢ocuk kitaplannda dil ko-
nusunda genel gidige/egilime iliskin tarinsel verileri sunmasina olanak sagla-
maktadir.

Amag, Kapsam ve Yéntem

Yapilan ¢alismanin amaci, kisaca, "Turkiye'de yaytmlanan Turkge gocuk ki-
taplarinin dil kullanimi agisindan 1867 yilina gére 1997 yihnda nasil bir dedi-
$im gosterdigini belirlemek™” biciminde &zetlenebilir,

Aragtirma, 1967 ve 1997 yilinda yayimlanan resimli kitap, masal ve ro-
man-Oyk(d tdrdndeki ¢ocuk kitaplarini kapsamaktadir. Calisma basgladiginda
gereksinim duyulan verilerin elde edilebilecedi son yil olarak 1997 secilmis,
gegcmige donlk verileri saglamak amaciyla 30 yil éncesi olan 1967 yili alin-
migtir. TGr olarak resimli kitap, masal ve roman-oykilerin alinmasinin en
énemli nedeni, Tuncer'in (2000} de belirledigi (izere, Tlrkiye'de dzellikle son
ytllarda en ¢ok yayimlanan gocuk kitabi tirli olmalandir. Yag grubu olarak ¢o-
cugun kitabi kendi bagina okuyabilecedi ve segilen kitap turlerinin hitap ettigi
dénem olan 7-14 yas grubu segilmistir,

Galigmada, dil sorunu; anlatim bozuklugu, yazim kurallari, noktalama iga-
retleri, argo kelime kullamimi, yabanci kelime kullanimi ve dizgi hatalar bas-
liklan altinda incelenmistir.
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1967 ve 1997 yillarinda yayimlanan gocuk kitaplarinin gerek saytlarim,
gerekse bibliyografik kiinyelerini belirlemede temel veri kaynag Tlrkiye Bib-
liyografyas! olmustur. Kuskusuz, bu kaynakta yer alan kiinyelerin derlenen ki-
taptara bagl bir dogruluk oranina sahip oldugu unutulmamalidir. Ancak, bu-
nun disinda gocuk kitaplar istatistigi elde edilebilecek ciddi kaynagin bulun-
dugunu sdylemek de gigtir.

Galigmada "betimleme ydntemi" kullanilmig, érneklem "rasgele drnekle-
me" teknidi ile belirlenmistir. GCalismanin evreni ve drneklemine iligkin verile-
ri Tabto 1'de verilmektedir. Gordldiga gibi, 1967 yilinda 225 ve 1997 yilinda
467 olmak (zere toplam 692 ¢ocuk kitabindan 1967°den 24 ve 1997 yilindan
da 47 olmak lzere toplam 71 gocuk kitabs 6rneklemi olusturmustur. Ornekle-
min evrene temsil oram %10,2'dir. istatistiksel tekniklere gére, drnekleme
alinmas gereken kitap sayisi 0,95 given duzeyi ve = 0,05 hosgdri miktari-
na gore 2000 birimlik kitle icin 71'dir (Cing1, 1990, s. 262). Dolayisiyla, drnek-
lem evreni temsil yetenegine sahiptir.

Tablo 1: Aragtirma Evreni ve Orneklemi

, - Yayimlanan Toplam | Ornekleme Alinan
KITAP TURU Cocuk Kitabi Sayisi | Cocuk Kitab1 Sayisi
1967 1997 1967 1997
RESIMLI KiTAP 151 153 16 16
MASAL 21 31 3 3
ROMAN-OYKU 53 283 5 28
TOPLAM 225 467 24 47
| GENEL TCPLAM 692 71

Orneklem belirlenirken gocuk kitaplarinda telif ya da geviri olug nitelikleri
de dikkate alinmig ve 1967 yilinda yayimlanmig érnekleme giren toplam 24
esetin 12'sj telif, 12'si de geviri eser olarak segilmigtir. Ayni bigimde, 1997 yI-
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linda yayimlanan ve érnekleme giten toplam 47 eserin 25' telif, 22'si de ge-
viri eser olarak belirlenmistir. Orneklemi olusturan telif ve ceviri sayifari, ilgili
yilin toplam telif ve geviri sayilanna orantili olarak alinmigtir. Bu oran yakla-
51k %10 olarak belirlenmistir.

Cocugun Dil Gelisiminde Kitabin Rolu

Gocugun dil geligimi, onun genel geligim olgusunun bir pargas: olmakla bir-
likte kendine dzgl bazi 6zelliklere sahip gdrinmektedir. Cocugun, dzellikle
zihinsel geligiminin en dnemli pargalarindan birisi olan dil geligimi sirecini
saglikli bir bigimde tamamlayabifmesi igin aile, gevre ve 6gretmenin bu konu-
daki tutum ve yaklagimlari buydk énem tagimaktadir. Gerek ailenin gerekse
6gretmenin bu konuda gerekli ve yeterli katkiyl saglamada basvurabilecegi
en onemli aracin ise "kitap" oldugu ya da olmasi gerektigi sodylenebilir. Lite-
raturde gocugun dil geligiminde kitabin énemini vurgulayan galigsmalar (Dayi-
oglu, 1998, s. 26, Sirin, 1998; s, 231; Uysal, 1998, s. 17; Kantemir, 1982,
Bozdag, 2000, s. 369; Carlson, s. 1995) bu konu (izerinde genel bir gériis bir-
liginin varhigina isaret etmektedir. Ornegin; Dayioglu {1998, s. 27), bu Gnemi
"bilingle yapilmig gocuk kitaplarinin, aile, yakin gevre ve okulda égretiten ana
dilin toplamina esit duzeyde bir dit 6grenim kaynag: oldugunu yadsiyamayz"
bigiminde ifade etmektedir. :

Kitabin, ¢ocugun dil geligimindeki roll Turkiye'de biraz daha fazla olmak-
tadir. Bunun nedenini Dayioglu (1998, s. 24-25) soyle agiklamaktadir:

"Turkiye'de aile ortaminda kullanilan dif yetersiz ve dil bilinci dogru degii-
dir. Gocudun yakin gevresi de onun dilini gelistirebilecegi bir ortam: yarata-
mamaktadir. Cocuk, ézel TV ve radyolarda yanhs kullanian dilden etkilen-
mektedir. Kisaca, gocuk evde ana dilini yeterince edinememekte, okula gel-
diginde kendisine cansiz, yapay, kuru timceler belletilerek okuma yazma 6g-
retilmektedir. Daha sonra kullandigi ders kitaplar da ona dil bilinci ve dii tad
verecek nitelikte degildir. Tim bu olumsuz kosgullar gocugun dil gelisiminin
guduk kalmasina neden olmakta, bu durumda da kitap dili zenginiestiren ve
dogru &greten temel kaynak, glivenli bir dil &gretmeni olmaktadr.”

Kitaplarin ¢ocugun dil geligiminde oynadigi rolin yogunlastigi noktalar
sunlardir:
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1.

Bir gocukta dilin gelisiminde en énemli dlgitlerden birisi gocugun sahip
oldugu kelime dagarcigidir. Kitap gocugun kelime dagarcigini geligtire-
rek, onun dil gelisimine ¢ok antamli bir katks saglamaktadir (Dayiogiu,
1998, s. 26; Tan, 1995, s. 51). CUnk{, kelime dagarcigindaki zengin-
lik, gocugun, okuma beceri, zevk ve aligkanhgin: artrran, toplumsallag-
masini kolaylastiran ve okul bagarisint saglayan bir olgudur.

Cocuk kitaplan gocukta dogru bir dil bilinci, dil sevgisi, dil disiplini ve dil
tadi olugmasina yardimei clur. Onda clumlu bir dil duygusu olusgiurur,
Dilinin zenginligini, glzelligini, inceligini ve kivrakligini okudugu gocuk
kitaplari ile kavrar {Sever, 1993, s. 14-15; Kantemir, 1998, s. 21; Se-
ver, 1998, s. 6; Dayioglu, 2000, s. 528}.

. Cocuk kitaplarinin dil geligimine en dnemli katkilarindan birisi de dilin

dogru ogrenilmesindeki rolidir. Kitaplar, cocuga dilini dogru ve gelig-
mis bir bigimde kullanma firsalt yaratmaktadir. Dilinin kurallarini (ya-
zim kurallan, noktalama isaretleri) en kolay ve kalici bicimde bu kitap-
lardan dgrenebilir. Dizgin cimle kurma, kelimeleri yerinde ve uygun
anlamlariyla kullanma, noktalama igaretlerinden dogru bigimde yarar-
lanma, yalin bir anlatim bigimine, kisaca gelismis bir dile sahip olmada
cocuk kitaplar cok onemli islevier gérmektedirler (Tugrul, 2000, s. 537,
Dayioglu, 2000, s. 529; Goban, 1996, s. 158; Sever, 1993, s. 15; Da-
yiogdlu, 1998, s. 26-27). Kugkusuz, dilin dogru kullammi olgusu hem
konusma hem yazma hem de aniama eylemlerini igeren bir clgudur.
Kitaplarin dile katkisi her g alan igin de gegerli clmaktadir.

. Gocuk kitaplari, ¢ocugun inceledigimiz dénemde konusma dilinden

yazma diline gegisini daha kolay ve saglikli bigimde gergeklestirmesi-
ne yardimci olmaktadir. Bu gegis gocuk igin gok dnemli bir agamadir
{Bozdag, 2000, s. 374},

Kitaplar, gocuklar arasinda yaganan yerel dil karmagasini engelieyebil-
mektedirler. Boylece ana dilin en dodru bigimde grenilmesine yardim-
¢l clmaktadiriar {Dayioglu, 1998, s. 25}.

Kitaplar, gocuklara yeni kelimeleri dogru ve degisik anlamlariyla 6gret-
mektedirler (Dayioglu, 1998, s. 26).
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7. Kitaplar, gocuklann genel dilsel algilama ve kavrama yeteneklerini ar-
tirmaktadirtar,

8. Kitaplar, ¢ocuga, dil gelisimi agisindan son derece dnemii olan cimle
yapisindaki dogru 6zne, nesne, ylklem. sifat ve timleg siralamasin
ogretirler (Alpdge, 1991).

9. Okurken edinilen dil bilgisinin konusulurken edinilenden ¢ok daha yo-
gun ve kahci oldugu. ¢lnkid gocugun kitabt yeniden ve yeni yorumlar-
la okuma gansina sahip bulundugu bunun da dili dogru ogrenme agi-
sindan avantaj oldugu belirtiimektedir (Dayioglu, 1997, s. 26-27).

Cocuk kitaplarinin dil geligimi Gzerine etkisi dinyada cesitli uyguiamalara
kaynaklik edebilmektedir. Cocuk kitaplari, ulusal duzeydeki okuma aliskanl-
ar kampanyalannmn énemli bir unsuru olmakta (Rustam, 1990); yine, ulusal
diizeyde gocuklara verilen saglik hizmetlerinde gocuklarin dil gelisimini sag-
lamak i¢in, halk kitiphaneleri ile is birligi icinde cocuk kitaplarindan yararla-
niimakta (Kinderberg, 1990) ya da okul égrencilerinin dillerini geligtirmede
okul kutliphanesinin olanaklari dogruftusunda gocuk kitaplar kullanilabilmek-
tedir (Goodman, 1976).

Goruldugl Gzere, kitaplarin cocugun dil geligimine oldukca énemli ve te-
mel katkilari olmaktadir. Ancak, gocuk kitaplarinin istenen katkilari saglaya-
bilmelerinin temel ve zorunlu kosulu, her seyden dnce bu kitaplarin dogru bir
dille yazilmis olmalari geregidir. Dayioglu'nun (1998, s. 25) belirledigi lzere,
dogru dil bilgisinden yoksun ilk ve orta 8gretim &grenciierine, dogru dil bilgisi
kurallarina gére yaztimis kitaplarla dgretilebilir. Sever (1993, s. 19), bu ger-
¢egi. "yazim ve noktalama hatalarinin bulundugu. antatima gerekli ézenin
gosteriimedigi kitaplarla, cocuklarda dilini seven, koruyan, yiicelten bir anla-
yisin geligtirimesi; onlara diliyle ilgili kuraiiarin kavrattimas: mimkan degildir"
bigiminde dile getirmektedir. Anlatim, yazim ve noktalama hatalan olan kitap-
lar gocuklart okuma isteksizligine itebifir ve onlarin dil duyarliligini zedeleye-
bilirler,

Daha agik bir deyigle. gocuklara yazim yanlisi olan kitaplan sunmak, onla-
ra o yanhglar benimsetmek sonucunu dogurabilmektedir {Kepenek, M. ve
Turkkan, M., 1979, s. 13). CUnku kitaplarda yanlis metinlerle karsilasan ¢o-

153



Bilgi Dinyas: 2001, 2(2): 147-168 Nazmiye Ozkan - Bilent Yimaz

cuklar, bu yanliglar kolayca dgrenecek ve daha sonra kendi dilinin imlasini
bilmeyen yetigkinler olarak karsimiza gikacaklardir (Stnar, 1995, s. 40). Nite-
kim Turkiye'de yapilan bir arastirma, ilkokul 6grencilerinin yariya yakin boli-
mundn noktalama isaretlerine dikkat etmediklerini ortaya koymustur (Mavi,
1995, s. 110). Kisaca, mitkemmel bir iletisim ve etkilesim araci olan dilin ¢o-
cuk kitaplarinda geredi gibi dogru kullaniimadigi, dil zenginliginin yeterince
yansitilamadigi ve dolayisiyla dil glizelliginin bulunmadig) durumda gocuk-ki-
tap bulusmasinda ciddi aksakliklarin yasanacag soylenebilir (Bozdag, 2000,
s. 374). Bunun da 6tesinde, cocuk kitaplarinda dile gerekli 6zen gdsteriimedi-
ginde, cocuklarin, kavrayamayacag: sdzclkler ve timce yapilariyla yeni bir
tlr anlattm yolu gelistirdikleri géralebilmektedir (Oner, 2000, s. 475). Ayrica,
kitaplarda yazim hatalan ne kadar goksa anlatimin inandiriciligi da o dlglde
azalmaktadir (Derya, 2000, s. 653). GUnku iyi bir cocuk kitabinin igerik baki-
mindan (stanliguni saglayan temel etmenlerin baginda dil ve anlatima gés-
terilen Gzen gelmektedir (Sirin, 1998, s. 212). Dolayisiyla dil, kitabin degerini
ortaya koyan en dnemli i¢ yapi ¢zelliklerinden birisidir (Kantemir, 1998, s. 21).

Buraya kadar dile getirilen kuramsal bilgilere dayanarak, iyi bir gocuk kita-
binin dil agisindan 6zetle su 6zelliklere sahip olmasi gerektigi séylenebilir:

pury

. Gocuk kitaplarinda agtk, anlagiiir, duru ve akici bir dil kullaniimahdie.
2. Anlatim, okuyanin rahat anlayabilecegi bigimde almaiidir.

3. Cumleler hitap etti§i grubun dizeyine uygun uzunlukta, genellikie kisa
olmahdir.

4. Devrik cimle kullanimi az olmali, cimleler 6zne-yiklem ilkesine uygun
olmalhdir.

5. Argo ve yabanci sézclOk kullammindan kaginiimalidir.

6. Dil bilgisi konusunda yanhgsiz olmalidir.

7. Anlahmda tek zne ve yiklemlerden olusan cimlelere dncelik verilme-
lidlir.

8. Edilgen catili fiiller yerine etken ¢atili fitller kullaniimalidir.
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9. Kitaplar 6zenle hazirlanmalidir,

10. ifade ve sdzclkler cocuklarin yas, yagam dizeyleri ve kavrama glgle-
rine uygun otmalidir.

1. Cocuklarin sbézclk hazinelerini gelistirecek sozcik ve deyimler kulla-
niimalidir.

12. Yersiz sifat kullanmimindan kaginimahdir.

13. Yoresel kelime ve deyimler kullantimamalidir.
14. Kelimeler dogru anlamlarnyla kullaniimahdir.
15. Kitaplarda dizgi yanliglar olmamalidir.

16. Noktalama isaretleri dogru bigimde ve dzenle kullaniimaldr.

Bulgular ve Degerlendirme*

Bu bélimde, 1967 yilina ait 24 ve 1997 yilina ait 47 olmak Uzere toplam 71
resimli kitap, masal ve roman-6yki{iniin incelenmest sonucu elde edilen veri-
ler degerlendirilerek yorumlanmaktadir. Degerlendirme alti ana baslik aftin-
da, anlatim bozuklugu, yazim kurallari, noktalama isaretleri, yabanci kelime
kullanimi, argo kelime kullanimi ve dizgi hatalari olarak yapilmistir.

Anlatim Bozuklugu

Bu alt botimde. anlatim bozuklugu kavrami ile: 6zne, nesne ve yilklem sira-
lamasindaki yanhshklar, cimlelerdeki devrik yaps, eksik/fazla kelime kullani-
mi kastedilerek, genel anlatim yetersizligifyanhshigi ifade edilmektedir. Ayri-
ca, anlatimi dogrudan etkileyen bir unsur olarak "ciimie uzunlugu" ayri bir
baglik altinda ele alinmaktadir.

" Buigutar ve dederlendirmelar konusunda daha ayrintils bitgr igin bkz. Ozkan (2601},
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Tablo 2: Cocuk Kitaplarinda Anlatim Bozuklugu

. L Toplam Cimle Sayisi (&) Anlatim Bozuklugu Clan B A
KITAP TURU Cumle Sayssi (B) {%)
1967 1997 1967 1997 1967 1997
RESIMLI KITAP 3.648 1,583 67 3 1.8 0.2
MASAL 2.995 2.538 132 56 4.4 2.2
I RCMAN-OYKU 8.232 54.185 24 134 03 0.2
;h TOPLAM 14.875 | 58.306 223 | 193 1,5 0,3_ j

Tablo 2 verilerine gére, anlatim bozukiugu olan cumle oraninin, gerek
1967 gerekse 1997 yillarinda en yiiksek dizeyde "masal" tiru kitaplarda ol-
dugu gérliimektedir. Ancak, masal tlrinde 1967 yilinda %04,4 olan bu oran
1997 yilinda %2,2'ye dusmustiir. Her (¢ kitap turinde de 1987 yilinda 1967
yilina gére disusler oldugu anlagiimaktadir. Nitekim, toplam oranlar itibary-
le bakildiginda 1967 yilinda %1,5 olan bozuk cimle oramnin 1997 yihnda
%0,3'e (yaklastk bes kat) dustigu gorilmektedir. 1997 yilinda anlatim bozuk-
lugu agtsindan en iyi durumda olanlar resimli kitaplar ile roman-oykilerdir.
Dikkati geken bir bagka nokta ise, anlatim bozuklujunda azalma yonundeki
degisimin en yiiksek oidugu tlriin resimli kitaplar, en diguk oldugu turun ise
roman-oOykil clmasidir.

Ciamile Uzunlugu

Cocuk kitaplarinda. cimle uzunlugu konusunda bir standart olmamasina kar-
sin, genelde 6-8 kelimelik cumie uzunlugunun uygun oldugu (Sinar, 1995, s.
40: Ataseven ve Inandi, 2000, s. 198) resimli kitaplarda 8, diiz yazi iceren ki-
taptarda 11 kelimeyi gegmemesi {Glnes, 2000, s. 338) belitimektedir. Ca-
lismada elde edilen veriler, gocuk kitaplanndaki bu yondeki egilimi ve genel
durumu sergilemektedir (Bakimz Tablo 3).

156



Cocuk Kitaplarinda Dil Sorunu Bilgi Diinyast 2001, 2(2); 147-168

Tablo 3: Gocuk Kitaplarinda Cimle Uzuniugu

. o Toplam Topiam A B
KITAP TURU Cimle Sayisi (&) Cimle Sayisi (B)
1967 1997 1967 1997 1967 1987
RESIMLI KITAP | 25.879 10.402 3.648 1.583 7.1 6,6
MASAL 26.512 19.807 2.995 2538 8.8 7.8
hHOMAN—OYKU 56.422 353.133 B.232 54.185 8.8 6,5
TOPLAM 108.813 383.342 14.875 58.306 73 6,6

Tablo 3 verilerine gore, gerek 1967 ve gerekse 1997 yilinda en uzun clim-
lelerin masal kitaplarinda cldugu (8,8 ve 7,8), bunu resimli kitaplar {7,1 ve
6.6) ile roman-dykilerin (6,8 ve 6,5) izledidi goriimektedir. 1997 yilinda ma-
sal cumlelerinin 7.8, resimli kitap cimlelerinin 6,6 ve roman-6yki cumteleri-
nin de ortalama 6,5 kelimeden olugtugu anlasiimaktadir. Turler arasinda
cumle uzunlugunda en buiyik azaligin masallarda oldugu gdérilmektedir.
1997 vyilindaki ciimle uzunlugunun 1967 yilina gére 7,3’ten 6,6'ya distigu
gozlenmisgtir. Burada dikkati ¢ceken bir nokta da, roman-dyk( ve resimli kitap
cimie uzunlugunun birbirine gok yakin clmasidir. Elde edilen veriler, metnin
resimle destekledidi i¢in anlatimin daha basit clabilecedi, dolayisiyla cimle-
lerin roman-&ykilere gére daha kisa olmasi gerektigi yaklagimina uymamak-
tadir. Genel clarak, hem 1967 hem de 1997 yilinda yayrmlanan gocuk kitap-
larinda climle uzuniugunun yakin oldugu, 1997 yilina gelindiginde cimilelerin
daha da kisaldig) soylenebilir.

Yazim Kurallar

Yazim kurallari degerlendirmesi, buylk harf kullanimi, ekier {m1, mi, mu, m,
da, de, ki) ve satir sonu kelime bélinmesi basliklar gergevesinde yapiimaya
cahsgiacaktir.
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Tablo 4: Cocuk Kitaplarinda Yazim Kurallan

Kitap Bagine Disgen Orialama Yanhs
KITAP TURL Toplam Khap Biyiik Harl Kullanian Kullanan Ek Sayisi Béliinen Satr Sonu
Sayisi (A) Kelime Sayrsi Kelime Sayisi Sayisi

1967 1997 1967 1997 1967 1997 1967 1997

RESIMLI KiTAP 16 16 35,4 52 22 1.0 2,0 1,0
MASAL 3 3 $10,3 22,0 6,0 3.5 8,7 a7
ROMAN-OYKLU 5 28 74,8 8.4 6,0 2.0 8,4 0,9
TOPLAM 24 a7 53,7 9,3 45 2,0 47 1,2

Kitap bagina digen ortalama yanhg blyuk harf kullanilan kelime sayisin-
da goriilen yaklasik alti katlik, dusas ilgili yillar arasindaki olumiu degigimi
agik bir bigimde ortaya koymaktadir. Buna gére, 1967 yvinda kitap basina
disen yanhs biyidk harfli kelime sayisi 53,7 iken, bu sayi 1997 yilinda 9,3'e
dlismistir, Bu degisim dogal clarak clumlu degerlendirilmektedir. Bu olumiu
degisimin en gok resimli kitaplarda oldudu dikkati geken bir bagka noktadir.
Bir baska deyisle, 1997 yilinda resimli kitaplarda kitap basina diigen yanhg
blyuk harfli kelime sayisi 5,2, roman-dykulerde 8,4 ve masallarda ise 227dir.
Toplam itibariyle, 53,7 kelimeden 9,3 kelimeye dlgis 6nemli bir azaligl gos-
termektedir.

Kitap basina diigen crtalama yanhs ek sayisi 1967 yilinda 4,5 iken, 1997
yithnda 2,0 olmustur. Bu durumda, ilgili yillar arasinda yaridan fazla bir dusgiis
s0z konusudur.

1967 yilinda kitap bagina dusen ortalama yanlis bélinen satir sonu keli-
me sayisl 4,7 iken, bu sayl 1997 ylinda 1,2'ye diilsmustlr. Diger bir deyisle,
bu konuda yaklasik Ug kathik bir azalig olmugtur. Azaligin turlere gore dagil-
mina bakh§imizda, yanhs béliinen satir sonu kelime sayisi 1997 yilinda 1967
yilina gore resimli kitaplarda ikiden bire, masallarda 6,7°’den 3,7’ye ve roman-
oykllerde 8,4'den 0,9'a diigmistir.
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Noktalama isaretieri

Bir dilde dogru kullanimin 6nemli oldugu Ggelerden birisi de noktalama isa-
retleridir. Okuma ve dolayisiyla konugmadaki akicih@i saglayan bu isaretiere
iligkin degerlendirmeye kaynaklik eden tablo asagidadir:

Tablo 5: Cocuk Kitaplarinda Noktalama Isaretlerinin Kullanimi

) o Toplam Noktalama isareti Yarig Kullaniian B/A (%)
KITAP TURU (A) Noldalama isareti (B)
1967 1997 1967 1997 1967 1997
RESIMLI KiTAP 7.006 3.196 1.556 186 22,2 5.8
MASAL 7.570 4.662 1.508 736 19,9 15,7
ROMAN-OYKU 14.489 93171 1.332 3.806 9.3 4.1
TOPLAM 29,065 101.029 4416 4.728 15,2 4.7

Gorldigu gibi, ele alinan her kitap tiriinde 1997 yilinda 1967 yilina gbre
onemli sayilabilecek disusgler gorlimektedir. Ancak, resimii kitaplarda, nok-
talama igaretlerinin yanlis kullanim dizeyinin %22,2'den, 1997 yilinda %5,8'e
gerilemesi tirler arasinda en ylksek disls( ortaya koymaktadir. Buna kar-
$in en az degisimin (%19,9'dan %15,7'ye) gergeklestigi tiir masal kitaplandr.
1967 yilinda noktalama igaretlerinin en ¢ok yanhg kullanildigy tar, resimli ki-
taplar (%22,2) iken, 1997 yilinda masal kitaplandir (%15,7). Genel toplam iti-
bariyle, 1967 yilinda %15,2 olan noktalama igaretlerinin yanhs kullanim ora-
ni, 1997 yiinda %4,7'ye inmigtir. Bu gerileme, ¢ katlik bir azalisi ifade et-
mektedir.

Yabanci Kelime Kullanimi

Galismamizda Arapga, Farsga, ingilizce, Fransizca, italyanca ve Yunanca
kokenli olup, Tirkge klguk ve biyiik (nlii ses uyumuna uymayan kelimeler
"yabanci kelime" olarak degerlendirilmistir.
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Tabio 6 : Cocuk Kitaplarinda Yabanci Kelime Kullanim

|— . oL Toplam Kelime Toplam Yabanc) Kelime B A (%)
KITAP TURU Sayisi (A) Sayisi (B)
T

1967 1997 1967 1997 1967 1997
RESIMLI KITAP 25.879 10.402 609 28 2.3 0.3
¥MASAL 26.512 19.807 325 80 1.2 0.4
ROMAN-OYKU 56.422 353.133 428 1.664 0,7 0.5
TOPLAM 108.813 | 383.342 | 1.342 1.772 1,2 0,5

Kullanilan yabanci kelime oraninin 1997 yilinda bitin tirlerde 1967 yili-
na gére diistiigil, bu distsin en fazia resimli kitaplarda oldugu (%2,3'den %
0,3'e), bunu masal ve roman-oykuUlerin izledigi anlagiimaktadir. Bu oraniar,
masallarda %1,2'den °0.4'e, roman-dykilerde ise %0,7'den %0,5'e dis-
miistiir. Toplam itibariyle, 1997 yiindaki yabanci kelime oraninin 1967 yilina
gére (g kata yakin bir miktarda (%1,2'den %0,5'e) azaldigi soylenebilir. 1967
yilinda kullanilan yabanci kelimelerin en ¢ok resimli kitaplarda, 1997 yilinda
ise aralarinda ¢ok kilgik farklar olsa da, roman-6yk{ tlrinde cldugu gérdl-
mektedir. Bir bagka deyisle, 1967 yilinda resimli kitaplar (%2,3) — masallar
{%1,2) — roman-gykiler {%0,7) biciminde olan siralama, 1997 yillinda roman-
oykl (%0,5) — masallar (3:0,4) — resimli kitaplar (%0,3) bigiminde gergekies-
mistir. Belirtimesi gereken bir diger nokta da, yabanci kelime kullaniminin
hem 1967 hem de 1997 yilaninda disik olusudur.

Argo Kelime Kullanimi

Calismada kullanilan sézliklerde argo olarak nitelendirilen kelimelerin deger-
lendirildigi verilere iligkin tablo agagtdadir:
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Tablo 7: Cocuk Kitaplarinda Argo Kelime Kullanimi

. Y Toplam Kelime Argo Kelime B A{%])
KITAP TURU Sayisi (A} Sayisi (B)
1967 1997 1967 1997 1967 1997
AESIMLI KITAP 25.879 10.402 - - 0.0 0,0
MASAL 26512 19.807 1 1 0.004 0.005
ROMAN-OYKU 56422 | 353133 2 14 0.003 0,004
TOPLAM 108.813 | 383.342 3 15 0,002 0,003

Table 7 incelendiginde, gerek 1967 ve gerekse 1997 yilinda kullanilan ar-
go kelime sayisimin toplam kelime sayisi itibariyle son derece az olmasi
olumiu bir durum olarak gbze ¢arpmaktadir. Ancak, ¢ok kuglk oranlar teme-
linde de olsa argo kelime kullaniminda 1997 yilinda 1967 yilina gore bir artig
oldugu anlasiimaktadir. Ayrica, resimli kitaplarda hig¢ argo kelime kullaniima-
mig olmasi dikkat gekicidir.

Dizgi Hatalan
(Calismada dizgi hatasi olarak nitelendirilen basglhca durumlar sunlardir:
a) Kelimede harfler arasi yer degigtirme (nereyedse-neredeyse),
b) Kelimede harf eksikligi (gemcilerle-gemicilerle),
c) Kelimede harf fazlahg (sagilikisi-saghkhsi)
d) Kelimede birakilan bosluk (kadin dan-kadindan)
)

e) Kelimede yanlhs yazim (goniince-gorunce).
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Tablo 8: Cocuk Kitaplarinda Dizgi Hatalan

3 L Toplam Kelime Dizgi Hatas! Olan B/ A (%)
KITAP TURU Sayisi {A) Kelime Sayisi (B)
1967 1997 1967 1997 1967 1997
RESIMLI KITAP 25.879 10.402 62 9 0.2 0,1
MASAL 26512 19.807 20 133 0.1 0.7
ROMAN-OYKU 56422 | 353.133 156 322 0,3 0,1
TOPLAM 108.813 | 383.342 237 464 0,2 0,1

1967 yidina goére 1997 yilinda dizgi hatalarinin masallarda arttig
(%0,1°den %0,7’ye), resimii kitaplar ile roman-dykilerde azaldigi {%0,2 -
%0,1 ve %0,3 - %0,1), toplam itibaryle var yariya bir azaltis oldugu gdril-
mektedir (% 0,2'den % 0,1'e ). Yine tdrler icinde 1997 yilinda dizgi hatasinn
en ¢ok masallarda (%0,7) oldugu anlagiimaktadir. Ancak, genelde kelime sa-
yisi itibariyle dizgi hatasinin son derece dusik oldugu sdylenebilir,

Sonug ve Oneriler
Arastirmada elde edilen scnuglan sdyle siralayabiliriz:
1967 yilina gbre 1997 yilinda gocuk kitaplarinda,

1. Ozne, nesne, yiklem siralamasindaki yanhsliklar, cimlelerdeki devrik
yapi, eksik kelime kullantmi ve genel anlatim yetersizligifyanligshg: gergeve-
sinde degderlendirilen anlatim bozuklugu agisindan olumlu bir degisim s6z ko-
nusudur.

2. inceledigimiz kitap tirlerinde Arapca, Farsca ya da Latince kokenli olup
Turkge kiigik ve biylik ses uyumuna uymayan kelimeler olarak degerlendi-
rilen yabanci kelimeler agisindan olumiu bir degisim gergeklesmistir. Bu ko-
nuda en olumliu degdisimi gosteren tlr resimli kitaplar olurken, 1897 yilinda
turler arasinda ok fazla bir farkhilik bulunmamaktadir. Masallartn tGminde
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yabanc kelime kullaniimig olup, resimli kitaplarda daha az yer aldigi goril-
mektedir.

3. incelenen yillar ve tirler itibariyle, argo kelime kullanimi artmig, kiigik
de olsa olumsuz bir dedisim gdzlenmigtir

4. Blyuk harf kullanimi, "mi, mi, mu, m{" soru eki, "da, de, ki baglagiar,
ekler ve satir sonu kelime bolinmesi bagliklar altinda degerlendirilen yazim
kurallari gergevesinde olumilu bir degigim saptanmistir. Kitap bagina digen
yanlig kelime sayisinda énemli bir azahg gértlmisgtir.

5. Cocuk kitaplarinda, noktalama igaretlerinin yanlis kullanirmi giderek
azalmugtir. Bir bagka deyigle, noktalama isaretlerinin kullaniminda olumlu bir
dedisim gergeklesmigtir. Bu anlamda en olumlu degigim, resimli kitaplar iken
en az dedigime masal kitaplarinda rastlanmaktadir.

6. incelenen yillar ve tirler itibanyle ¢ocuk kitaplarindaki cimieler kisal-
migtir. En kisa cimleler, roman-gyki ciimleleri iken en uzun cimleler masal-
larda yer almaktadir. Buna karsin ciimle uzunlugunda en bayik azalis, yine
masal kitaplarinda olmugtur,

7. Cocuk kitaplaninda (inceledigimiz tUrler itibariyle) dizgi hatalarinda ge-
nelde olumlu bir degigim saptanrmigtir. Buna karsin, kitap basina digen dizgi
hatas! saytsinda masal tirinde énemli diizeyde artig gézlenmistir.

8. Caligmada ele alinan élgltier, kitap tirleri ve yillar itibariyle gocuk ki-
taplarinda dil kullanimi agisindan olumlu bir degigim gergeklegmigtir.

8. Olumiu degigimin en gok gerceklestidi cocuk kitabi tara resimli kitaplar-
dir. Masal kitaplarinda olumiu degigim sinirh dizeyde kalmighr. Bunun nede-
ni, masaliarin degisimini engelleyen geleneksel anlatim yapisi ve masal ki-
taplarinin yayinevleri igin ticari anlayiga (yazar hakki, okuyucu kitlesi yogun-
lugu gibi) daha uygun olmasindan kaynaklanabilir,

10. Yukarida s6z0 editen olumlu degisime karsin gocuk kitaplarinda dil
kullanimi agisindan hala hatalarin yapildigi gézlenmekte ve bunun da gocuk-
larin dil kullanimini olumsuz yonde etkileyebilecegi olasi gériinmektedir.

11. Geligen teknolojinin, gocuk kitaplari yayinciiginda hatalari azalttig
ancak bu konuda insan unsurunun hala énemli oldugu anlagiimaktadir.

163



Bilgi Diinyasi 2001, 2(2): 147-168 Nazmiye Ozkan - Bilent Yimaz

Bu sonuglara dayanarak su éneriler sunulabilir:

1. Oncelikie, yayin evlerinin gocuk kitaplarinda dil kullaniminin éneminin
farkinda olmalari ya da bu 6nemin gesitli yollarla kendilerine anlatiimasi/be-
nimsetilmesi zorunlu gdérinmektedir. Bunun igin egitici, denetleyici, 6zendiri-
ci ve cezalandirici dzelliklere sahip bir sistem kurulmahdir.

2. Bu sistemin egitici yam: igin; Kuitir Bakanhg! ve Milli Egitim Bakanhgi-
min ilgili birimleri, Tirk Dil Kurumu, Yayincilar Birfigi, Tirk Kitaphaneciler
Dernedi gibi resmi ve/veya mesleki kurumlar tarafindan yayinciara ve yazar-
lara yonelik seminer, kongre, kurs, panel, konferans vb. etkinlikier dizenli
olarak gergeklestirimelidir. Bu etkinliklerde ¢ocuk yayinciligi tiim boyutlariy-
la, dilnyadaki gelismeler, uygulamalar ve Tirkiye'deki sorunlar ¢ergevesinde
irdelenmeli, ayrica dil kullanimi ayn bir konu olarak ele alinmalidir. Bu etkin-
liklerin sirekli, diizenli, gondlli/zorunlu ve somut hedefli oimalar son derece
dnemlidir. S6z0 edilen kurumlanin hazirlayacaklan bilgilendirici brogir, kila-
vuz vb. kaynaklar yayin evierine génderilmetidir.

3. Sistemin denetleyici 6zelligini saglayabilmek igin;

a) Yayincitar, yayimlanmadan énce ¢ocuk kitaplarini mutlaka dil konusun-
da bir uzmana incelettirmelidirler. Bu uzman, yayin evinin ¢aligtirdig: bir Kisi
ya da digandan yetkin bir danigman olabilir, Onemli olan yayin evlerinin bu
denetimi ciddi bir bigimde yaptirmalaridir.

b) Yayin evlerinde, 6zelikle cocuk yayinlarinda editérlik kurumu mutlaka
yaratilmal ve guglendiriimelidir. Editdrler gocuk kitaplarinda dil kullanimini
biylk bir titizlikle ele almahdirlar.

c) Kiiltir ve Millf Egitim Bakanliklari, kiitiphaneleri i¢in segecekleri gocuk
kitaplarinda dil kullanimini en énemli élgutlerden birisi olarak uygulamali, bu
konuda eksikiigi olan yayin evlerini uyarmal ve dil kullanimi agisindan sorun-
Iu gocuk kitaplanni satin aimamahdirlar.

d) Benzer uyarilar ve gerekirse mesleki yaptinmlar, mesleki drgut ve der-
nekler (Yayincilar Birligi gibi) tarafindan da yapilmalidir. Bu konuda duyarsiz-
ligini siirdren yayin evleri kamuoyuna agiklanmalidir.

e} Ozellikle Tiirk Dil Kurumu, ¢ocuk yaymiarinin dit agisindan surekli ince-
leme ve degerlendirmesini yapacak profesyonel bir komisyon olugturmah, bu
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degerlendirme sonuglarini bir sdreli yayinla duyurmahdir. Bu ¢alismay! ya-
yincilarin mesleki orgitleri de yapabilir. Piyasaya ¢ikan her gocuk kitabinin,
bu konudaki uzmanlara gonderilerek her agidan, mutiaka dil kullanimi agisin-
dan da degerlendiritmesi istenebilir. Daha sonra bu degerlendirmeler, belli
aralklarla yayimlanan sureli yayinlarda duyurulabilir. Kuskusuz, bu uzman-
lardan gondlll olmaktan ziyade profesyonel yardim alinmalidir. Degerlendir-
melerde dil kullammi {(ve diger yonlerden) ¢ocuk kitaplarina not verilmesi is-
tenebilir.

f} Milli Egitim Bakanhgi Talim Terbiye Kurulu, okullar i¢in dnerecegi ¢ocuk
kitaptarinda dil kullanimi konusunu daha buyudk bir titizlikle ele aimahdir. Bu
konuda taviz vermemeli, dil yanligtar clan gocuk kitaplari éneriimemelidir.

g) Ozellikle ilk ve orta 6gretim okullarindaki Tirkge/Edebiyat dgretmenle-
ri, 0grencilere dil yanhislan olan kitapiari dnermemeleri konusunda uyariima-
I, bu konuya 6zel bir titizlik gostermeleri istenmelidir.

4. Sistemin oddliendirici ve cezalandinici 0zeiligi igin; daha 6nce sdzU edi-
len resmi, Ozel ve mesleki kurumliar taratindan ¢ocuk kitaptarinda yalnizca
dil kultanimini esas alan duzenli bir ¢diul konabilir. Bu 6dul yaygin bir bigim-
de duyurulmaldir. Odul, kitaptara verilebilecedi gibi yayin evierine yonelik
olarak da duzenlenebilir. Dil konusunda en iyi kitaplar/fyaywn evleri belirlenme-
li. ancak aym zamanda tam aksi yénde davrananlar da agiklanmalidir. Yani,
yayin evlerinin bu konuda duyarli ya da duyarsiz davranmalarinen karsiligini
ticari olarak almalari saglanmalidir.

5. Genelde gocuk edebiyat konusunda arastirmalar yapacak, bu konuda
veriler saglayip yonlendirici calismalar gergeklestirecek bir "Cocuk Edebiyati
Enstitusd" kurulabilir. Bu Enstitd bir Gniversiteye, bir bakanhga bagh olarak
galigabilir ya da bagimsiz bir yapiya sahip olabilir. Cocuk kitaplarinda dil ko-
nusu dogal olarak bu Enstitd’ntn ¢alisma kapsamina girecektir.

Sistemin genel yapisinda siyasi yaklagimlarin olmamasi, nesnel élgitiere
gore davraniimasi ve ticari ayricalik gdzetiimemesi. olmazsa olmaz kosullar-
dir. Aksi takdirde kurulan mekanizma islemeyecektir.

Gocuk kitaplarinda dil kullanimi agisindan Tlrkiye'de her ne kadar cium-
lu bir degisim gozlense de hald bir takim eksiklikierin séz konusu oldugu an-
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lagiimaktadir. Dilini bilen, dogru kullanan ve seven, dolayisiyla tam bir dil bi-
tincing sahip bireyleri yetigtirmek igin ¢ocuk kitaplannda dil konusuna, ilgili
tim kisi, kurum ve kurufuglann duyariligini saglamak kargimizda ulusal bir
goérev olarak durmaktadir.

Bu ¢aligmada ele alinan konunun:
a) Yayin evlerine gére,
by Ozgin ve geviri ¢ocuk kitaplarina gore,

c) Turkg¢e ve dider bir ulke dilinde kargilastirmall olarak ele ahnmasi yeni
aragtirmalarla gergeklestirilebilir.
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